
Юуки не остановил машину, но ответил:

- Что случилось, Яэко? - спросил он ее, но выражение его лица было очень мягким, как будто
он боялся причинить ей боль. Он боялся, что от громкого голоса у нее закружится голова, ведь
она выпила много алкоголя.

Яэко покраснела, когда услышала, как он тихо ее позвал. Услышав, как он зовет ее по имени,
она испытала совсем другое возбуждение. То, что молодой человек, бывший на несколько лет
ее моложе, звал ее по имени, сделало ее счастливой.

Его тон был очень мягким, и от этого ее грязной голове стало немного лучше. Головокружение
медленно исчезло, и она смогла мыслить более трезво.

Яэко начала вспоминать своего первого мужа. Он бросил ее из-за дочери. Она почти забыла,
каково это, когда тебя так называют. Она решила сосредоточиться на воспитании дочери и не
обращать внимания на отношения с противоположным полом. Она не хотела общаться с
другими мужчинами, но он разрушил ее жизнь. Он вошел в ее жизнь внезапно, без
предупреждения, и постепенно она стала от него зависеть.

Яэко вспомнила, как, когда она была пьяна, он отнес ее в комнату. Ей было очень стыдно,
когда она проснулась утром. Она не ожидала, что сможет вести себя с ним очень избалованно.
А еще ей было очень стыдно, потому что ее мать дразнила ее. К счастью, дочь уже заснула и не
видела Яэко.

Яэко также почувствовала ревность, когда увидела, как он смеется и весело болтает с
женщиной по имени Акияма. В животе у нее все переворачивалось, и она не могла этого
вынести. Она знала, что вокруг него было много женщин из-за его манер, внешнего вида,
личности и этой ауры, которая позволяла вам чувствовать себя в безопасности от всего рядом с
ним. Она тоже хотела стать его женщиной, но ее характер мешал ей это сделать.

Яэко была матерью и Шоко, и Юзуру. Она знала, что обе ее дочери были с ним знакомы, и у
них были очень хорошие отношения. Она не знала, как они отреагируют, если узнают, что их
мама влюбилась в их друга, но самой важной причиной была ее дочь. Она знала, как ее дочь
относится к этому молодому человеку. Она знала, как болезненна жизнь ее дочери, и хотела,
чтобы она была счастлива, но чувствовала себя очень неуютно, когда думала, что не может
быть с Юуки.

Даже не заметив, как из ее глаз потекли слезы, Яэко глубоко задумалась о том, как стать
счастливой.

- - -

Юуки почувствовал себя странно, когда она не ответила ему. Он посмотрел на нее и заметил,
что она плачет. Он был ошеломлен и остановил машину. Он взял платок и вытер ей слезы.



- Ты в порядке? Не плачь, ладно? - Юуки нежно вытер ей глаза, боясь причинить боль, но
видел, что ее слезы не прекращаются. Он нахмурился и сказал. - Кто заставляет тебя так
плакать? Ты хочешь, чтобы я избил этого человека?

Яэко покачала головой твердо.

- Нет, ничего не происходит. Что-то попало мне в глаза. На самом деле ничего не происходит, -
сказала она, вытирая глаза рукой.

Услышав, что с ней все в порядке, Юуки нахмурился еще больше.

Когда девушки или женщины говорят, что с ними все в порядке, значит, с ними что-то не так.

- Нет, расскажи мне, что случилось, - попросил Юуки. Он хотел знать, почему она плачет. Он
хотел помочь ей и снова заставить ее улыбнуться.

Яэко посмотрела на него. Затем посмотрела вниз и сказала:

- Почему ты заботишься обо мне?

- Потому что ты моя теща, - тихо ответил Юуки. Ему нравилась Шоко, и он хотел жениться на
ней, чтобы сделать ее счастливой, но так как был очень занят, то говорил с ней только по
телефону. Она сказала, что удивит его, и попросила подождать.

Яэко была матерью Шоко, и он заботился о ней с тех пор, как они стали семьей.

- Ты действительно видишь во мне только свою тещу?

Ее тон был немного приглушенным. Яэко подняла голову и посмотрела ему прямо в глаза. Она
хотела услышать его ответ прямо сейчас.

Юуки посмотрел на женщину перед собой. Она смотрела на него, и он видел ее ясные глаза.
Это был первый раз, когда он видел ее такой, и он должен был признать, что она была очень
очаровательной женщиной, многим мужчинам очень повезло бы иметь ее в своей жизни. Хотя
она немного постарела, она все равно была очень красива. Он хотел взять ее, но его мораль
говорила об обратном.

Юуки не хотел брать в гарем мать своей жертвы. Отношения между ним и ней будут
неодобрительными, но его это не волновало. Чего он боялся, так это огорчить Шоко,
встречаясь с ее матерью.



Какое лицо он сможет ей показать, когда она узнает об их отношениях?

У Юуки было очень сложное выражение лица, и он не мог ответить сразу.

- - -

Яэко улыбнулась, увидев его сложное выражение лица. Она знала, что, по крайней мере, у нее
есть место в его сердце, и она получила свой шанс. Она также знала, что единственное, что
останавливало его, была ее дочь. Она также не знала, как сказать дочери, когда узнала об их
отношениях. Она знала, что играет с огнем.

Яэко почувствовала себя мотыльком, которого втянули в огонь. Их отношения будут осуждать,
но она хотела счастья. Она двинулась вперед и коснулась губами его губ. Она поцеловала его и
почувствовала, что что-то освободилось.

"Юуки..."

Если это был сон, она не хотела просыпаться.

http://tl.rulate.ru/book/21395/543847


